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Det har dokumentet ar originaldokumentet.
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Inledning

Inledning

1.1 Dokumentationens giltighet
Dokumentationen galler for produkten PNOZ mmOp-T. Den géller tills ny dokumentation
kommer ut.
Denna bruksanvisning forklarar funktionssatten och driften, beskriver montering och ger
anvisningar om anslutning av produkten.
1.2 Anvanda dokumentationen
Detta dokument ar avsett som en instruktion. Du far inte installera produkten och ta den i
drift férran du har last och forstatt dokumentet. Spara dokumentet for framtida bruk.
1.3 Teckenforklaring
Sarskilt viktig information marks ut pa foljande satt:
FARA!
Denna anvisning maste foljas! Den varnar dig for omedelbart hotande faror,
som kan orsaka svara kroppsskador och dod, och hanvisar till Iampliga
forsiktighetsatgarder.
VARNING!
Denna anvisning maste féljas! Den varnar dig for farliga situationer, som
kan orsaka svara kroppsskador och déd, och hanvisar till lampliga
forsiktighetsatgarder.
SE UPP!
hanvisar till en risk, som kan orsaka latta eller mindre personskador och
materialskador, och upplyser om lampliga forsiktighetsatgarder.
/ VIKTIGT
‘ beskriver situationer dar produkten eller apparater i dess omgivning kan
\¥, skadas, och anger lampliga forsiktighetsatgarder. Anvisningen markerar
dessutom sarskilt viktiga stallen i texten.
INFO
I ger anvandningstips och upplyser om detaljer.
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Oversikt

2 Oversikt
21 Leveransens omfattning

» Basmodul PNOZ mmOp-T
> Termineringskontakt hoger: (gul)
» Termineringskontakt vanster: (gul/svart)

2.2 Enhetens kannetecken
Anvandning av produkten PNOZ mmOQOp-T:
Basmodul i det konfigurerbara styrsystemet PNOZmulti
Produkten har féljande egenskaper:
» konfigurerbar i PNOZmulti Configurator
» halvledarutgéngar:

4 sakerhetsutgangar
beroende pa tillampning upp till PL e enligt EN ISO13849-1 och upp till SIL CL 3 enligt
EN IEC 62061

» 12 ingangar for anslutning av t.ex.:
— nddstoppsknappar
— tvdhandsdon
— grindbrytare
— startknappar
— Ljusbommar
— skannrar
— halldon
— PSEN
— driftsattsvaljare
— Trampmattor
» 8 konfigurerbara in-/utgangar
konfigurerbara som:
— ingangar (anslutningsmajligheter, se ovan)
eller
— Utgangar for standardanvandningar
» 4 konfigurerbara utgangar

konfigurerbara som:

— Utgangar for standardanvandningar
eller
— testpulsutgangar
» LED-indikering for:

— felmeddelanden

Bruksanvisning PNOZ mmOp-T PILZ |6
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Oversikt

— Diagnostik

— mandverspanning

— ingangarnas status

— utgangarnas status
) kortslutningsévervakning genom anvandning av testpulsutgangar pa ingangarna
» kortslutningsdvervakning mellan sakerhetsutgangarna

) l6stagbara anslutningsplintar:
fijaderkraftsplintar eller skruvplintar kan valjas som tillbehor (se bestallningsdata)

» Knappar for andring av drifttillstand och for inladdning av projektet.
» Coated version-variant:
forhdjda miljskrav (se Tekniska data [E-] 24))

2.3 Chipkort
Man behdver ett chipkort for att anvanda produkten.

Chipkort med 8 kB och 32 kB minne finns tillgangliga. Fér omfattande projekt
rekommenderar vi chipkort med 32 kB minne (se teknisk katalog: kapitlet Tillbehor).
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Oversikt
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Forklaring

» X1:
—ingangar 18 ... [15
» X2:
— konfigurerbara testpuls-/hjalputgédngar TOM20 ... T3M23
— halvledarutgangar OO0 ... O3
> X3:
— konfigurerbara in-/utgangar IMO — IM3
—ingangar 14 ... I7
> X4:
— konfigurerbara in-/utgangar IM16 — IM19
— matningsanslutningar
» LED-indikeringar:
- POWER
— RUN
— DIAG
— FAULT
— | FAULT
— O FAULT
—INFO
-1/0
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Sakerhet

3.1

3.2

3.3

3.3.1

Sakerhet

Avsedd anvandning

De konfigurerbara ministyrningarna PNOZmulti anvands for sakerhetsrelaterad brytning av
sakerhetsstromkretsar och ar avsedda att anvandas i:

» nédstoppsanordningar
» sakerhetsstromkretsar enligt VDE 0113 del 1 och EN 60204-1

SE UPP!

In- och utgangar for standardfunktioner far inte anvandas for
sakerhetsrelaterade tillampningar.

Coated version-varianten av produkten PNOZ mmOp-T ar avsedd att anvandas vid hojda
miljidkrav (se Tekniska data [L-] 24]).

Icke-avsedd anvandning

Som icke-avsedd anvandning galler i synnerhet

» konstruktionsmassiga, tekniska eller elektriska férandringar av produkten,

» anvandning av produkten utanfér de omraden som beskrivs i denna bruksanvisning,

» anvandning av produkten pa ett satt som avviker fran tekniska data (se Tekniska

data [ 24)).

VIKTIGT
Elektrisk installation som uppfyller EMC

Produkten ar avsedd att anvandas i industrimiljo. Produkten kan orsaka
radiostorningar om den installeras i andra miljoer. Om produkten installeras
i andra miljder maste atgarder vidtas for att uppfylla kraven i de standarder
och direktiv som géller for installationsplatsen i fraga.

Systemkrav

| dokumentet "Produktandringar", kapitlet "Versionsdversikt", finns information om vilka
versioner av PNOZmulti Configurators som kan anvandas med denna produkt.

Sakerhetsforeskrifter

Sakerhetsanalys

Innan en enhet far anvandas maste en riskbedémning utféras i enlighet med
maskindirektivet.

Bruksanvisning PNOZ mmOp-T
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Sakerhet

Produkten uppfyller som enskild komponent kraven pa funktionssakerhet enligt SS-EN ISO
13849 och SS-EN 62061. Det innebar dock inte att den funktionella sdkerheten hos hela
maskinen/anlaggningen garanteras. For att uppna respektive sakerhetsniva for
sakerhetsfunktionerna som kravs for hela maskinen/anlaggningen maste en separat
beddmning goéras for varje sakerhetsfunktion.

3.3.2 Personalens kvalifikationer

Installation, montering, programmering, idrifttagning, drift, urdrifttagning och underhall av
produkterna far endast utféras av personer som ar kvalificerade for detta.

En kvalificerad person ar en sakkunnig person med lamplig kvalificering som genom
yrkesutbildning, yrkeserfarenhet och aktuell yrkesverksamhet har de fackkunskaper som
kravs. For att kunna kontrollera, bedéma och hantera enheter, system, maskiner och
anlaggningar maste personen ha kunskap om aktuell teknik och gallande nationella,
europeiska och internationella lagar, direktiv och standarder.

Operatoéren ar dessutom skyldig att enbart anlita personer som

» kanner till de grundldggande foreskrifterna for arbetssakerhet och férebyggande av
olyckor

) har last och forstatt avsnittet Sakerhet i denna beskrivning, och

» kanner till gallande allménna och specifika standarder for den sarskilda tillampningen.

3.3.3 Garanti och ansvar
Garanti- och skadestandskrav upphér att galla om
» produkten inte har anvants pa avsett vis
» om skadorna beror pa att bruksanvisningen inte har foljts
) driftpersonalen inte ar utbildad pa vederbdrligt satt

» eller om férandringar av nagot slag har gjorts (t.ex. byte av komponenter pa kretskorten,
I6dningsarbeten osv.).

3.34 Bortskaffning
» Observera livslangden T,, i de s@kerhetstekniska parametrarna vid sakerhetsrelaterade
tildmpningar.
> Folj de lokala foreskrifterna for bortskaffning av elektronisk utrustning (t.ex. lagar gallande
el- och elektronikutrustning) nar utrustningen tas ur drift.

3.3.5 For din sakerhet

Enheten uppfyller alla nédvandiga villkor for séker drift. Du maste dock folja
sakerhetsbestdmmelserna nedan:

» | denna bruksanvisning beskrivs bara enhetens grundlaggande funktioner. De utdkade
funktionerna beskrivs i onlinehjalpen till PNOZmulti Configurator och i dokumenten
"PNOZmulti-kommunikationsgranssnitt” och "PNOZmulti — speciella applikationer”.
Anvand inte dessa funktioner forran du har last och forstatt dokumentationen.

» Folj installationsriktlinjerna for PNOZmulti.

» Du maste folja sakerhetshandboken fér PNOZmulti.

Bruksanvisning PNOZ mmOp-T PILZ |10
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Sakerhet

) Se till att det finns tillrackligt skydd vid alla induktiva laster.
» Oppna inte kapslingen och bygg inte om enheten p& egen hand.

» Mandverspanningen maste alltid stdngas av vid underhallsarbeten (t.ex. vid byte av
kontaktorer).

Bruksanvisning PNOZ mmOp-T PILZ |11
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Funktionsbeskrivning

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

Funktionsbeskrivning

Inbyggda skyddsmekanismer

Relaet uppfyller féljande sékerhetskrav:

» Brytningen ar internt redundant med inbyggd sjalvévervakning.

> Sakerhetsanordningen forblir aktiv aven om en komponent slutar fungera.

> Sakerhetsutgangarna provas periodiskt genom ett avstangningstest.

Funktioner

Funktionssattet for séakerhetssystemets in- och utgangar beror pa sékerhetskopplingen som
upprattats med PNOZmulti Configurator. Sakerhetskopplingen dverfors till basmodulen
med hjalp av ett chipkort. Basmodulen har 2 mikrokontrollenheter som dvervakar varandra.
De utvarderar ingangskretsarna och styr ut utgangarna beroende pa denna utvardering.

LED-indikeringarna visar statusen for sakerhetssystemet och for in- och utgangarna.

| online-hjalpen for PNOZmulti Configurator finns beskrivningar av driftsatten och alla
funktioner hos sakerhetssystemet PNOZmulti samt anslutningsexempel.

Systemets reaktionstid

Berakningen av den maximala reaktionstiden fran avstangning av en ingang till avstangning
av en sammankopplad utgang i systemet beskrivs i dokumentet "PNOZmulti
systemutbyggnad”.

Diagnostik
De status- och felmeddelanden som LED-indikeringarna visar, lagras i en felstack. Denna
felstack kan avlasas fran PNOZmulti Configurator via USB-granssnitten.

Blockschema

;_ S S S S A 0 A A A T

TOM20 T1M21 T2M22 T3M23 00 O1 02 O3 24V 0V A1 A2

Configurable 24VoV
output _r:

| Power

|
I
o
2
|
|
|

Configurable
input/output Input

SN R G U O O D D S

IMO IM1 IM2 IM3 IM16IM17 IM18IM19 14 15 16 17 18 19 110 111 112 113 114 115
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Montering

5 Montering

5.1 Montering i kopplingsskapet
» Montera enheten i ett kopplingsskap som minst har skyddsklass IP54.
> Montera sé@kerhetssystemet pa en vagrat monteringsskena. Ventilationsspalterna maste
peka uppat och nedat. Andra monteringslagen kan leda till att sdkerhetssystemet
forstors.
» Fast enheten pa en monteringsskena med hjalp av sparet pa baksidan.

» | miljder dar kraftiga svangningar forekommer maste enheten sékras med en hallare (t.ex.
en andplint eller en andvinkel).

» Skjut enheten uppat eller nedat innan du tar loss den fran monteringsskenan.

» For att uppfylla EMC-kraven maste monteringsskenan vara lagresistivt ansluten fill
kopplingsskapets holje.

( VIKTIGT

\ Skador genom elektrostatisk urladdning!

\¥/ Komponenter kan skadas av elektrostatisk urladdning. Sakerstall urladdning
innan du ror vid produkten, t.ex. genom att réra vid en jordad, ledande yta

eller genom att ha pa ett jordat armband.

Bruksanvisning PNOZ mmOp-T
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Montering

5.1.1 Monteringsavstand

Vid montering i kopplingsskapet maste ett visst avstand finnas ovanfér och nedanfor
enheten samt till andra varmealstrande enheter (se bild). Vardena fér monteringsavstanden
ar minimivarden.

Produktens omgivningstemperatur i kopplingsskapet far inte vara hdgre éan vad som anges
under tekniska data. Eventuellt fordras luftkonditionering.

Monteringsavstand:

30 mm
(1.181")

pilz

20 mm
(0.787")

20 mm
(0.787")

3

varmealstrande enhet
varmealstrande enhet

30 mm
(1.181")

Bruksanvisning PNOZ mmOp-T PILZ |14
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Montering

5.2 Dimensioner
*med fjaderkraftsplintar
—J > { =
o J =
[&—— 98 (3.86") ————»
<«——— 100 (394") ——» «(14757.‘)»
5.3 Montering av basmodul utan expansionsmodul
Kontrollera att termineringskontakterna till vanster och héger pa enheten ovansida ar
anslutna:
> Vanster: termineringskontakt svart/gul
» Hoger: termineringskontakt gul
Vanster: Hoger:
termineringskontakt termineringskontakt
svart/gul gul
\ /
e
pilz ;
Y
[ = A
(e—L—F |
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Montering

54 Anslutning av basmodul och expansionsmoduler

Expansionsmodulernas lagen faststalls i PNOZmulti Configurator. Expansionsmodulerna
ansluts, beroende pa typ, till hoger eller till vanster om basmodulen.

Information om antalet moduler och modultyper som kan anslutas till basmodulen finns i
dokumentet "7PNOZmulti systemutbyggnad”.

Modulerna kopplas ihop med bygelkontakter.
Ta loss termineringskontakten fran basmodulens sida och fran expansionsmodulen.

Koppla ihop basmodulen och expansionsmodulen med den medfdljande bygelkontakten
innan du monterar modulerna pa monteringsskenan.

Anslut den avsedda termineringskontakten till de interface pa basmodulen och pa
expansionsmodulen som inte ar ihopkopplade.

— Vanster sida pa basmodulen och pa expansionsmoduler till vanster om basmodulen:
svart/gul termineringskontakt

— Hoger sida pa basmodulen och pa expansionsmoduler till hdger om basmodulen: gul
termineringskontakt

Termineringskontakt  Bygelkontakt Termineringskontakt
vanster / \ hoger
[ | | —  —
== =
i pilz i iH pilz i
pilz
S (Y | | —

4

SE UPP!
Anslut endast basmodulen och expansionsmodulerna i spanningslost
tillstand.

Bruksanvisning PNOZ mmOp-T PILZ |16
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Idrifttagning

6 Idrifttagning

6.1 Allmanna fortradningsanvisningar

Kabeldragningen faststalls i konfiguratorns kopplingsschema. Dar kan du valja vilka
ingangar som ska utfora en sakerhetsfunktion och vilka utgadngar som ska koppla
sakerhetsfunktionen.

Obs!

» Angivelserna i avsnittet Tekniska data [@ 24] maste foljas.

» Utgangarna OO till O3 ar halvledarutgangar.

» Anvand kopparledning med en temperaturbestandighet pa 75 °C.

) Forse alla utgangskontakter med tillrackligt skydd vid induktiva laster.

> Sakerhetssystemet och ingangskretsarna maste alltid matas av en natdel. Natdelen
maste uppfylla foreskrifterna for klenspanningar med saker isolering.

» Anvand endast testpulsutgangarna for att testa ingdngarna. Aktivering av laster ar inte
tillaten.
Dra inte testpulsledningarna tillsammans med ledningar till laster i en oskyddad
mantelledning.

> Testpulsutgangarna anvands ocksa for matning av kortslutningsframkallande
trampmattor.

Testpulser som man anvander for trampmattan far inte anvandas igen.

6.2 Forberedelse for drift
6.2.1 Funktionstest vid idrifttagning
SE UPP!

Det maste kontrolleras att sakerhetsanordningarnas funktionssatt ar korrekt
— efter byte av chipkortet

— efter dverforing av ett projekt
6.2.2 Anvandning av chipkort
VIKTIGT

Kontakt till chipkortet ar bara sakerstalld, om kontaktytan ar ren och oskadd.
Skydda darfor chipkortets kontaktyta mot

— féroreningar
— beroring

— mekanisk paverkan sasom repning.

Bruksanvisning PNOZ mmOp-T PILZ |17
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Idrifttagning

VIKTIGT

Stang av produkten fore isattning eller byte av chipkortet.

Se till att chipkortet inte kommer pa kant, nar du satter in chipkortet i chipkorthallaren.

6.2.3 Idrifttagning av sakerhetssystemet PNOZmulti

Tillvagagangssatt:
» Fortrada basmodulens in- och utgangar i enlighet med kopplingsschemat.
» Fortrada mandverspanningen:

— mandverspanning for styrsystemet:

—plint A1: +24 Vv DC

—plint A2: 0V

— mandverspanning for halvledarutgangarna:

—plint24 V: + 24V DC

—plintOV:0V

Observera: Mandverspanningen for halvledarutgangarna maste alltid vara ansluten, dven
nar du inte anvander dem.

6.2.3.1 Laddning av projekt fran chipkort
Tillvagagangssatt:
» Satt in chipkortet med det aktuella projektet i basmodulens chipkortplats.
» Sla pa mandéverspanningen. LED INFO lyser nar ett nytt eller andrat projekt foreligger.

» Ladda in projektet genom att trycka pa knappen. Knappen maste hallas intryckt i mellan 4
och 8 sekunder for att projektet skall laddas in. Slapp knappen fri nar LED INFO blinkar
snabbt.

Nar du trycker in knappen for lange avbryts proceduren och projektet laddas inte in.

Bruksanvisning PNOZ mmOp-T
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Idrifttagning

6.2.3.2 Laddning av projekt via USB-interface
Tillvagagangssatt:
) Satt in ett chipkort i basmodulens chipkortplats.
» Anslut datorn med PNOZmulti Configurator via USB-granssnittet till basmodulen.
) Sla pa mandverspanningen.
» Overfor projektet (se online-hjalp PNOZmulti Configurator).
) Efter att projektet laddats in med lyckat resultat, visas in- och utgangarnas och
mandverspanningens status pa LED-indikeringarna. LED-indikeringen "RUN" lyser.
6.2.4 Anslutning
mandverspanning AC DC
Foér sakerhetssystemet LT T Al
Yy i A1 ?7 +24VDC
| |
i A2 Qil ov
For halvledarutgangarna o 'Zv}— +24VDC
Maste alltid vara anslutna aven I
nar halvledarutgangarna inte I I
anvands. !_ L °_"_.° ov
Ingangskrets Enkanalig Tvakanalig
NODSTOPP Fm————————— S1 F————————--= S1
tan kortslutninasdetekter I IMO L+ |1 IMO L+
utan kortslutningsdetektering : : : M1 L+
I I I I
| I ! I
[ ] e e H
NODSTOPP N S1 Fm————————— s1
¢_ E il_ 1 M
med kortslutningsdetektering : IMo | 0
1 : 1 IM1
! | | TiM21
! TomM20 O— |1 TOM20

Resetkrets

Ingangskrets utan
kortslutningsdetektering

Ingangskrets med
kortslutningsdetektering

|

: | S3
| 15 Q—j

|

|

I

L+
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Idrifttagning

Redundant utgang

base_o0.

base_ol.

Enkel utgang o (; 0_((_)2_) E)——Dﬂ— L- base al_

i |:| K2 =
! 01(03) O 1|
--------- : |:| K4

base_ol.

Enkel utgang med utvidgad FeTTTT 60'(627)' K1 i) Bl 1o
. O L- =
feldetektering* I e
Te
I 1

*Vid varje sékerhetsutgang med utvidgad feldetektering far tva laster anslutas aven vid
tillAmpningar enligt EN IEC 62061, SIL CL 3. Férutsattning: Aterkopplingskrets ansluten,
uteslutning av kortslutningar och frammande spanningar (t.ex. genom isolerade
mantelledningar). Tank pa att sakerhetssystemet vaxlar till sékert lage vid ett fel i
aterkopplingskretsen och stanger av alla utgangar.

Aterkopplingskrets Redundant utgang
Kontakter fér externa kontaktorer T 00 (02) ¢ Kim . o afE
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Idrifttagning

6.3 Anslutningsexempel

Tvakanalig nédstopps- och skyddsgrindsévervakning, évervakad start (IM18),
aterkopplingskrets (IM16)
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Drift

7 Drift

71 LED-indikeringar

Styrsystemet PNOZmulti &r redo att tas i drift nar LED-indikeringarna "POWER" och "RUN"
pa basmodulen lyser konstant.

Forklaring

-0~ LEDtand
o LED blinkar
°® LED slackt

® - Det befintliga anvandarprogrammet har raderats.
° - Externt fel pa basmodulen som leder till sakert Iage, t.ex.
chipkort ej insatt.
() 3 — Externt fel pa basmodulens utgangar som leder till sékert
lage, t.ex. kortslutning.
° | o Internt fel pa basmodulen
() 1(— 1(— Internt fel p4 basmodulen (ingangar)
() oi— oi— Internt fel pa basmodulen (utgangar)
- Basmodul i STOP-lage
o~ o Externt fel pa basmodulens ingangar som inte leder till
sakert lage, t.ex. delvis aktiverad.
7\06 0<— Externt fel pa basmodulens utgangar som inte leder {ill
sakert lage, t.ex. defekt aterkopplingsingang.
oi— Basmodulen véaxlar fran RUN-tillstand till STOP-tillstand
eller ett nytt projekt laddas in.
—C~ | Nytt projekt foreligger.
7.2 Starta om PNOZmulti

Enheten befinner sig i STOP-laget. Tillvdgagangssatt for att starta om enheten:

> Tryck pa knappen i mellan 4 och 8 sekunder, for att starta om enheten. Slapp knappen fri
nar LED INFO blinkar snabbt.
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Drift

7.3 Stoppa PNOZmulti

Enheten befinner sig i RUN-laget. Tillvagagangssatt for att stoppa enheten:

> Tryck pa knappen i mellan 4 och 8 sekunder, for att starta om enheten. Slapp knappen fri
nar LED INFO blinkar snabbt.
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Tekniska data

8 Tekniska data

Certifieringar

CE, EAC, KCC, KOSHA, TUV, UKCA, cULus Listed

Mandverspanning
for
Spanning
Typ
Spanningstolerans
Den externa natdelens effekt (DC)
Den externa natdelens effekt (DC) utan last
Rippel DC

Matning av systemet
24V

DC

-15 %/+20 %

35w

8w

5%

Mandverspanning

for Matning av HL-utgangarna
Spanning 24V
Typ DC
Spanningstolerans -15 %/+20 %
Den externa natdelens effekt (DC) 192 W
Potentialavskiljning ja
Statusinformation LED

Antal 8
Potentialavskiljning nej
Galvanisk isolering nej
Konfigurerbara ingangar
Ingangsspanning enligt EN 61131-2 typ 1 24V
Ingangsstrom vid markspanning 5mA
Min. pulsvaraktighet 16 ms
Pulsundertryckande 0,6 ms
Signalniva vid "1" 15...30vDC
Signalniva vid "0" -3..+5VDC
Maximal ingangsfordréjning 4 ms
Konfigurerbara hjalputgangar
Spanning 24V
Utgangsstrom 75 mA
Effekt 1,8 W
Kortslutningssaker ja
Reststrom vid "0" 0,5 mA

Spanning vid "1"

UB-2Vvid0,1A

Antal 12
Signalniva vid "0" -3-+5VDC
Signalniva vid "1" 15-30V DC
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Tekniska data

Ingangsspanning enligt EN 61131-2 typ 1 24V DC
Ingangsstrom vid markspanning 5mA
Ingangsstromomrade 2,5-53mA
Min. pulsvaraktighet 16 ms
Pulsundertryckande 0,6 ms
Maximal ingangsfordréjning 4 ms
Potentialavskiljning nej

Antal 4
Brytformaga

Spanning 24V

Strom 2A

Effekt 48 W
Derating Coated Version-variant vid en
omgivningstemperatur pa > 50 °C

Spanning 24V

Strom 1A

Effekt 24 W
Signalniva vid "1" UB-0,5VDCvid2A
Reststrom vid "0" 0,5 mA
Max. kapacitiv last 1 uF
Max. franslagsvaraktighet vid sjalvtest 330 us
Franslagsfordrdjning 30 ms
Potentialavskiljning ja
Kortslutningssaker ja

Antal testpulsutgangar 4
Spanning 24V
Strom 0,1A
Max. franslagsvaraktighet vid sjalvtest 5ms
Kortslutningssaker ja
Potentialavskiljning nej

Tillslagsférdréjning 5s
Forbikoppling vid spanningsavbrott i

mandverspanningen 20 ms
Samtidighet kanal 1 och 2 max. 3s
Samtidighet i tvahandskrets 0,5s

Omgivningstemperatur
Enligt standard
Temperaturintervall

EN 60068-2-14
-25-60 °C
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Tekniska data

Miljodata

Forvaringstemperatur
enligt standard
Temperaturintervall

EN 60068-2-1/-2
-25-70°C

Fuktpafrestning
Enligt standard
Fuktighet

EN 60068-2-30, EN 60068-2-78
93 % RF vid 40 °C

Kondens under drift

kortvarig (endast vid skyddsklenspéanning)

Max. driftshdjd éver NN

2000 m

EMC EN 61131-2
Vibrationer
Enligt standard EN 60068-2-6
Frekvens 10 - 150 Hz
Acceleration 19
Stotpaverkan
Enligt standard EN 60068-2-27
Antal chocker 3
Acceleration 159
Tid 11 ms
Enligt standard EN 60068-2-27
Antal chocker 500
Acceleration 25¢g
Tid 6 ms
Luft- och krypavstand
Enligt standard EN 61131-2
Overspanningskategori |
Fororeningsgrad 2
Markisolationsspanning 30V
Markstotspanningshalifasthet 2,5kV
Skyddsklass
Enligt standard EN 60529
Kapsling 1P20
Plintar IP20
Installationsutrymme (t.ex. kopplingsskap) IP54

Potentialavskiljning

Potentialavskiljning mellan

HL-utgang och systemspanning

Typ av potentialavskiljning

Basisolering

Matstétspanning

2500V

Mekaniska data

Monteringslage

vagratt pa monteringsskena

Monteringsskena

DIN-skena 35x 7,5 EN 50022

Skenbredd 27 mm
Ledningslangd

Max. ledningsléangd per ingang 1 km

Individuell kabellangdssumma pa testpulsutgang 2 km
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Mekaniska data

Material
Undersida
Framsida
Ovansida

PC
PC
PC

Anslutningstyp

Fjaderkraftsplint, skruvplint

Ledartvarsnitt vid skruvplintar
1 ledare, flexibel

2 ledare med samma tvarsnitt, flexibla utan
krymphylsa eller med TWIN-krymphylsa

0,25 - 2,5 mm?, 24 - 12 AWG

0,2 - 1,5 mm? 24 - 16 AWG

Atdragningsmoment vid skruvplintar

0,5 Nm

Ledartvarsnitt vid skruvplintar: flexibel med/utan
krymphylsa

0,2 -2,5mm?, 24 - 12 AWG

Fjaderkraftsplintar: Antal anslutningshal per

plintmarkning 2
Avisoleringslangd vid fjaderkraftsplintar 9 mm
Matt
Hojd 100 mm
Bredd 45 mm
Djup 120 mm
Vikt 2309

Om standarder anges utan datum gaéller de senaste versionerna 2012-07.
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Tekniska data

8.1 Sakerhetstekniska karakteristikdata

VIKTIGT

Sakerhetstekniska karakteristikdata maste foljas for att den nédvandiga
sakerhetsnivan for maskinen/anlaggningen ska uppnas.

CPU 2-kanalig PLe Cat. 4 SILCL3 1,54E-09 SIL3 1,66E-05 20

Ingangar 1-kanalig PLd Cat. 2 SILCL2 3,95E-09 SIL2 3,46E-04 20
Ingdngar 2-kanalig PLe Cat. 4 SILCL3 4,61E-10 SIL3 7,08E-06 20
Ingangar  Kortslutni

ngsframka

llande

trampmatt

or PLd Cat. 3 SILCL2 1,86E-09 SIL2 9,62E-05 20
Ingangar 1-kanaliga

pulserand

e

ljusbomm

ar PLe Cat. 4 SILCL3 3,95E-10 SIL3 3,49E-05 20
HL- 1-kanalig
utgdngar med

utvidgad

feldetekter

ing PLe Cat. 4 SILCL3 7,65E-10 SIL3 1,33E-06 20
HL-
utgangar 1-kanalig PLd Cat. 2 SILCL2 8,90E-10 SIL2 1,21E-05 20
HL-
utgangar 2-kanalig PLe Cat. 4 SILCL3 7,86E-10 SIL3 1,12E-05 20

Kommentarer till sakerhetstekniska parametrar:

) SIL CL-vardet enligt SS-EN 62061 motsvarar SIL-vardet enligt SS-EN 61508.

» T\, @r den maximala beraknade livslangden (mission time) enligt SS-EN ISO 13849-1.
Vardet galler aven som intervall for sakerhetstesterna enligt SS-EN 61508-6 och IEC

61511 och som intervall for "proof test” och den beraknade livslangden enligt SS-EN
62061.

Hansyn maste tas till alla enheter som anvands i en sakerhetsfunktion vid berakning av
sékerhetsdata.
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Tekniska data

INFO

En sakerhetsfunktions SIL-/PL-varden ar inte identiska med de anvanda
apparaternas SIL-/PL-varden och kan avvika fran dessa. Vi rekommenderar
programverktyget PAScal for att berakna sakerhetsfunktionens SIL-/PL-
varden.
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Ytterligare data

9 Ytterligare data
9.1 Maximal kapacitiv last C (pF) vid laststrom | (A) pa
halvledarutgangarna
cwA |
20
16
12 /,//
5 ///
4 ] //
0 _/
0,2 0,4 06 0,8 1 1,2 1,4 1,6 1,8 2 mr]
9.2 Maximalt tillaten total strom pa halvledarutgangarna
|Cfg[mA]T
400
300 \
200
100
0 —>
IHL [A]

Iory: Total strém konfigurerbara halvledarutgangar (hjalputgangar)

I, : Total strom: Halvledarutgangar (sakerhetsutgangar)
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Bestallningsdata

10 Bestallningsdata

PNOZ mmOp-T Basmodul 772 010

Plintar

PNOZ s Set1 spring 1 sats fjaderkraftsplintar 751 008
loaded terminals
PNOZ s Set1 screw 1 sats skruvplintar 750 008
terminals

Kabel

PSSu A USB-CABO3 Mini-USB-kabel, 3 m 312 992
PSSu A USB-CABO03 Mini-USB-kabel, 5 m 312 993
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EG-forsakran om dverensstammelse

11 EG-forsakran om overensstammelse

Denna produkt eller dessa produkter uppfyller kraven i Europaparlamentets och radets
direktiv 2006/42/EG om maskiner. Den fullstdndiga EG-forsékran om éverensstammelse

aterfinns pa Internet under www.pilz.com/downloads.
Auktoriserat ombud: Norbert Frohlich, Pilz GmbH & Co. KG, Felix-Wankel-Stralke 2, 73760

Ostfildern, Tyskland
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UKCA-Declaration of Conformity

12 UKCA-Declaration of Conformity

This product(s) complies with following UK legislation: Supply of Machinery (Safety)

Regulation 2008.
The complete UKCA Declaration of Conformity is available on the Internet at www.pilz.com/

support/downloads.

Representative: Pilz Automation Technology, Pilz House, Little Colliers Field,
Corby, Northamptonshire, NN18 8TJ United Kingdom, eMail: mail@pilz.co.uk
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Support

Pilz erbjuder teknisk support dygnet runt.

Amerika

Brasilien

+55 11 97569-2804
Kanada

+1 888-315-7459

Mexiko

+52 55 5572 1300

USA (avgiftsfritt)

+1 877-PILZUSA (745-9872)

Asien

Japan

+81 45 471-2281
Kina

+86 21 60880878-216
Sydkorea

+82 31 778 3300

Australien och Oceanien

Australien

+61 3 95600621
Nya Zeeland
+64 9 6345350

Europa

Belgien, Luxemburg

+32 9 3217570
Frankrike

+33 3 88104003
Irland

+353 21 4804983
Italien, Malta

+39 0362 1826711
Nederlanderna
+31 347 320477

Pilz utvecklar miljdvanliga produkter genom att anvanda
ekologiska material och energisnal teknik. Vi tillverkar

och bearbetar i ekologiskt konstruerade byggnader pa

ett miljdmedvetet och energisnalt satt. Det gor att Pilz kan
erbjuda hallbarhet som garanterar energieffektiva produkter

och miljovanliga lIésningar.

BLUCOMPETENCE

Alliance Member

Partner of the Engineering Industry
Sustainability Initiative

REG. NO. 2462 REG. NO. 2462

Vi &r internationellt representerade. For mer information vanligen se var hemsida

www.pilz.com eller kontakta vart huvudkontor.

Osterrike

+43 1 7986263-0
Schweiz

+41 62 88979-32
Skandinavien
+45 74436332
Spanien

+34 938497433
Storbritannien
+44 1536 462203
Turkiet

+90 216 5775552
Tyskland

+49 711 3409-444

Du nar var internationella

telefonjour pa:
+49 711 3409-222
support@pilz.com

Huvudkontor: Pilz GmbH & Co. KG, Felix-Wankel-StraBe 2, 73760 Ostfildern, Tyskland
Telefon: +49 711 3409-0, Telefax: +49 711 3409-133, E-Mail: info@pilz.com, Internet: www.pilz.com
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